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godine, zbog čega je Muhamet odlučio da 
porodicu i izbeglice odvede na sigurnije 
mesto. Kombijem su otišli mesto zvano 
Proni i Bukës, na kraju sela. Sledećeg dana 
[22.09.1998] Muhamet i Hamide su otišli 
kući da puste krave. Iz dvorišta su videli da 
srpske snage ulaze u selo. Hamide je požu­
rila nazad, a Muhamet je ostao da još nešto 
obavi. Hamide je stigla do Proni i Bukës, i 
odatle je videla da je srpska policija uhvati­
la Muhameta. Muškarci su odmah pobegli. 
Pored kombija je ostala Hamide sa decom. 
Policajci su odmah doveli Muhameta i pi­
tali ga gde su ostali muškarci, a on je re­
kao da ne zna. Bez zadržavanja odveli su ga 
kombijem u pravcu Krasalića/Krasaliq. 
Hamide je ubrzo čula rafale. Sledećeg dana 
je Aziz Hajrizi iz Krasalića/Krasaliq oba­
vestio porodicu da je našao Muhametovo 
telo na livadi u njegovom selu. Porodica je 
sahranila Muhameta sutradan na groblju 
u Bečiću/Beçiq. Krajem avgusta 2000. go­
dine, međunarodni forenzičari obavili su 
ekshumaciju, a potom identifikaciju po­
smrtnih ostataka. Porodica je ponovo sa­
hranila Muhameta 6.10.2000. godine, na 
groblju u Bečiću/Beçiq. 
Izvori: izjava H.I, FHP-19371; ICTY, IT-05-
87(M. Milutinović i drugi), EX.5D00755, FHP-
33256; fotografija, FHP-24790.

Rrustem (Fetah) Karagja
(1948, Albanac iz Starog Čikatova/Çikatovë e 
Vjetёr, opština Glogovac/ Gllogoc, zemljorad­
nik, četvoro dece)

Rrustem je sa porodicom napustio Staro 
Čikatovo/Çikatovë e Vjetёr krajem maja 
1998. godine. Srpska policija je bila smešte­
na u fabrici Feronikl u Glogovcu/Gllogoc. 
Dana 22.09.1998. godine, velika ofanziva 
srpskih snaga zatekla ih je u šumi iznad se­
la Gradica/Gradicë [Čičavica/Çiçavicë]. 
Rrustem se u gužvi koja se stvorila odvojio 
od ostalih članova porodice i otišao prema 
Krasmirovcu/Krasmiroc. Posle tri da­
na Rrustemov rođak Ferki Karagja, vojnik 
OVK, je našao Rrustemovo telo u nekoj 
bari u šumi sela Krasimirovac/Krasimiroc. 
Na telu su bile vidljive rane od metaka. Uz 
pomoć drugih vojnika OVK rođak Ferki je 
sahranio Rrustema nedaleko od tog me­

sta ubistva. Nakon rata, 7.11.1999. godine 
Rrustemovo telo je preneto na groblje u 
Starom Čikatovu/Çikatovё e Vjetёr. 
Izvori: izjava B.K, FHP-20366; ICTY, IT-05-87 
(M. Milutinović i drugi), EX.5D00755, FHP-
33256.

Murat (Muharrem) Haliti
(3.05.1964, Albanac iz Kosovske Mitrovice/
Mitrovicë, nastavnik, dvoje dece, pripadnik 
OVK) 

Fatmir (Hajrush) Ahmeti
(14.09.1975, Albanac iz Ljubovca/Lubavec, 
opština Srbica/Skënderaj, tehničar, neoženjen, 
pripadnik OVK)

Murat je predavao istoriju u školi Frank 
Bardhi u Kosovskoj Mitrovici/Mitrovicë. 
Bio je komandant lokalnog štaba OVK u 
rodnom selu Ljubovcu/Lubavec. Fatmir je 
bio vojnik u istoj jedinici. Dana 22.09.1998. 
godine srpske snage opkolile su Ljubovac/
Lubavec. Oko 08:00 časova, sa brda iznad 
sela, srpske snage su počele da granatiraju 
selo. Stanovništvo je na traktorima bežalo 
iz sela. Murat i Fatmir su sa jedinicom dr­
žali položaj kod Vojteške česme/Te Ceshmja 
e Vojteshit. Oko 13:00 časova, Murat i Fat­
mir su krenuli prema Gornjim Prekazama/
Prekaz i Epërm da pomognu pripadnicima 
OVK. Uveče se nisu vratili u selo. Dva dana 
kasnije, Muratov otac i majka pronašli su u 
šumi između Ljubovca/Lubavec i Gornjeg 
Prekaza/Prekaz i Epërm Muratova i Fatmi­
rova tela. Sahrana je obavljena 24.09.1998. 
godine na seoskom groblju. 
Izvori: izjava O.H, FHP-32797; J. Martinsen, 
Lista.., FHP-26092; Identity of Five Other Al
banians, Killed in Drenica, Made Known, 
newsletter, KIC, 26.09.1998, FHP-33990; Serb 
Offensive in Drenica Steps Up, Many Albanians 
Killed and Slain, newsletter, KIC, 26.09.1998, 
FHP-33990.

Hajrush (Qamil) Ahmeti
(9.12.1939, Albanac iz Ljubovca/Lubavec, 
opština Srbica/Skënderaj, građevinski radnik, 
petoro dece)

Hajrush je radio u fabrici crepova Buduć
nost u Srbici/Skënderaj. Dana 22.09.1998. 
godine, zbog napada srpskih snaga na se­


